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Portable Speaker
Enceinte Portable

Important safety instruction

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose
this apparatus to rain or moisture.

1. Keep these instructions.
3. Do not use this apparatus near water.
4, Clean only with dry cloth.

2. Follow all instructions.

o

. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or

other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the
apparatus has been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is
damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the apparatus, the
apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has
been dropped.

8. The maximum ambient temperature is 35 C..
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FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the

Important safety instruction

IC Caution

The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS

102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users can obtain Canadian information

on RF exposure and compliance.

This device complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is

subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference, and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This equipment should be installed and operated with a minumum distance of 20 cm

between the radiator and your body.

Le dispositif rencontre I'exemption des limites courantes d'évaluation dans la section 2.5

de RSS102 et la conformité & I'exposition de RSS-102 rf, utilisateurs peut obtenir

I'information canadienne sur I'exposition et la conformité de rf. Le present appareil

est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation estautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareildoit accepter tout trique subi, mémesi le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le

radiateur et votre corps.

Note:

There is a built-in rechargeable lithium-ion battery in the speaker.
Danger of explosion if the speaker is disassembled. The speaker
must not be placed close to excessive heat such as fire or the like.

Correct Disposal of this product. This marking
indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU. To prevent

Unpack the box

Box content

Speaker

=

Power adapter

===

3.5mm-3.5mm audio cable

Charging the Battery

56} Charging: traveling blinking lights
" Fully charged: all lights off

1. Before first use charge the speaker fully, with
the power off, for approximately 2.5 hours.
When charging, the LED power indicator
strip will blink & travel up the indicator until
fully charged. When charging is complete,
the indicator lights will all go off.

Operation
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. LED indicator
Red: Aux
Blue: Bluetooth
. ON /standby/Audio source selector
ON: press once
Standby: press and hold
Audio source selector: press once (ON)
Volume down / Previous track
Previous track: press and hold (Bluetooth mode)
Volume down: press once
Volume up / Next track
Next track: press and hold (Bluetooth mode)
Volume up: press once
NFC (Near Field Communication) receiver
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Connections

Bluetooth Connection
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1. Turn on the speaker
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On your device (mobile phone, tablet device,
MP3/MP4 player etc.), go to Bluetooth to search
and select “EDIFIER MP700".

Pair your device with “EDIFIER MP700".

When Bluetooth is not connected, the blue LED
blinks.

Touch play on your device and adjust the volume
to a desired level.
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Connections

NFC (Near Field Communication) function

-

. Turn on the speaker

. Switch on the NFC function on your device

. Put your device near the speaker. The
Bluetooth connection will be made
automatically by NFC. Your device is now
connected to the speaker.

. Play the music on your device and adjust the
volume to a desired level.
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Disconnection:
You can switch off NFC function after the

Connections

Audio Cable Connection

Connect to source using 3.5mm auxiliary cable
included.

Note:

When the speaker is in Bluetooth mode, you need to
press (D Into AUX mode and the LED indicator turn
tored.

Spare power source output

Spare power source output /
Battery power output

(USB cable not include)
The USB output can be used to charge your mobile

device up to 5V maximum 500mA DC using a USB
cable. USB cable not included.

Specification

Troubleshooting

® Switch the EDIFIER MP700 off then on and reconnect
to the audio source.

o Ensure Bluetooth function is enabled on your
Bluetooth devices.

e Move the devices closer and retry the connection.

o Try another Bluetooth device for connection.

o Check the power cord connection and make sure the
wall outlet is on.

® Switch the system off then on and reconnect to the
audio source.

e Confirm that the system is ON and not in STBY mode.

® Check the master volume and confirm that it is turned

up.

e Check for proper connections of the audio input cable.

o Check audio source to confirm that it is functioning
properly.

Thank you for purchasing this EDIFIER product. For
warranty information regarding your new purchase
please visit www.edifier.com

V’f If you have any further questions or concerns
regarding EDIFIER Products anywhere in the world.
please visit our website at: www.edifier.com, or email
EDIFIER Support for further assistance at:
main@edifier.com.

2 To contact us by phone : 1-877-EDIFIER (334-3437)
in US and Canada; for South America: Please visit
www.edifier.com (English) or www.edifierla.com
(Spanish/Portuguese) for detailed local contact
information.
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